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A TANACS (EU) 2015/... HATAROZATA

()

a nemzetkozi védelem teriiletén Olaszorszag és Gorogorszag érdekében

elfogadott atmeneti intézkedések megallapitasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolo szerzddésre €s kiillonosen annak 78. cikke (3)

bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Europai Parlament véleményére’,

...-1 vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zz¢).
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Az Eurdpai Unid miikodésérol szolo szerzodés (EUMSZ) 78. cikkének (3) bekezdése
értelmében ha egy vagy tobb tagallam olyan sziikséghelyzettel szembesiil, amelyet
harmadik orszadgok allampolgarainak hirtelen bearamlasa jellemez, a Tanacs a Bizottsag
javaslata alapjan, az Europai Parlamenttel folytatott konzultaciot kovetden az érintett

tagallam vagy tagallamok érdekében atmeneti intézkedéseket fogadhat el.

Az EUMSZ 80. cikke értelmében az Uni6 hatarellendrzéssel, menekiiltiiggyel és
bevandorlassal kapcsolatos politikaira és azok végrehajtasara a szolidarités és a feleldsség
tagallamok kozotti igazsagos elosztasanak elve az iranyado, és az Unid e teriileten
elfogadott jogi aktusaiban megfelel6 modon rendelkezni kell ennek az elvnek az

alkalmazasarol.

A foldkozi-tengeri térségben nemrégiben kialakult valsaghelyzet arra inditotta az unios
intézményeket, hogy azonnal elismerjék a régidban zajlé rendkiviili migracios
aramlasokat, és konkrét szolidaritasi intézkedéseket szorgalmazzanak a leginkabb érintett
tagallamok javara. Az unios kiil- és belligyminiszterek 2015. aprilis 20-1 egyiittes iilésén a
Bizottsag tizpontos tervet mutatott be a valsag kezelését szolgalo azonnali fellépésral,
amely magaban foglalta a siirg6sségi athelyezési mechanizmussal kapcsolatos lehetdségek

megfontolasara vonatkozo kdotelezettségvallalast.
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Az Eurépai Tandcs a 2015. aprilis 23-i {ilésén tobbek kdzott gy hatarozott, hogy
megerdsiti a tagallamok egymas irdnti szolidaritasat és a kozos felel0sségvallalast, és
mindenekeldtt kotelezettséget vallalt a leginkabb érintett tagallamoknak nyujtott siirgésségi
segély novelésére, annak megvizsgalasara, hogy milyen lehetdségek nyilnak a tagallamok
kozotti onkéntes alapu siirgdsségi athelyezések szervezésére, tovabba arra, hogy az
Eurdpai Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivataltol (EASO) csoportokat kiild a leginkabb
érintett tagallamokba a nemzetk6zi védelem iranti kérelmek k6zos feldolgozasa, és ezen

beliil a nyilvantartasba vétel és az ujjnyomatvétel kozos elvégzése érdekében.

2015. aprilis 28-i allasfoglalasaban az Europai Parlament ismételten hangsulyozta, hogy az
Unionak a Foldkozi-tengeren bekovetkezett legutobbi tragédidkra adott valaszat a
szolidaritas és a feleldsség tagallamok kozotti igazsagos elosztasara kell alapoznia, €s e
teriileten fokoznia kell eréfeszitéseit azon tagallamok irdnydban, amelyek — akar abszolut,
akar relativ értelemben — a legtobb menekiiltet, illetve nemzetkozi védelmet kérelmezot

fogadjak.

Az Eurdpai Tandcs a 2015. janius 25-26-1 tilésén tobbek kozott gy hatarozott, hogy a
kovetkezd harom kulcsfontossagi dimenziot kell egymassal parhuzamosan fejleszteni: a
migransok athelyezése ¢€s attelepitése; visszakiildésiik, visszafogadasuk és reintegraciojuk;
valamint a szarmazasi €s tranzitorszagokkal val6 egyiittmiikodés. Tekintettel az aktualisan
fennallo sziikséghelyzetre, valamint az Uni6 elhivatottsagara az irant, hogy megerdsitse a
szolidaritést és a feleldsségvallalast, az Europai Tanacs megallapodott mindenekeldtt
abban, hogy két év alatt 40 000 nyilvanvaléan nemzetkozi védelemre szorul6 személyt kell
ideiglenesen ¢és rendkiviili intézkedésként athelyezni Olaszorszagbdl és Gorogorszagbol
mas tagallamokba. Szorgalmazta az erre szolgalo tandcsi hatdrozat miel6bbi elfogadasat, és
megallapitotta, hogy e célbdl valamennyi tagallamnak konszenzus utjan meg kell
allapodnia ezeknek a személyeknek az elosztasarol, az egyes tagallamok sajatos

helyzetének figyelembevétele mellett.
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Az egyes tagallamokban kialakult sajatos helyzet elsdsorban a mas foldrajzi régiokbol
kiindulo, példaul a nyugat-balkani migracios ttvonalon végbemend migracids aramlasok

eredménye.

2014-ben tobb tagallamban is jelentds mértékben nott az orszag teriiletére érkezett
migransok — koztiik a nemzetkdzi védelmet kérelmezok — szama, és egyes tagallamokban
2015 els6 honapjaiban is folytatodott ez a helyzet. A Bizottsag siirgdsségi pénziigyi
segitséget, az EASO pedig operativ tdmogatast nytjtott tobb tagallamnak, hogy segitsék

Oket e novekedés kezelésében.

A jelentds nyomasnak kitett tagallamok koziil — a Foldkozi-tengeren bekovetkezett
legutdbbi tragikus események fényében — elsdsorban Olaszorszagba és Gorogorszagba
érkeztek a migransok minden korabbinal nagyobb hullamai (koztiik egyértelmiien
nemzetkozi védelemre szoruld, nemzetkozi védelmet kérelmezdk is), ami jelentds nyomast

gyakorol a két orszag migracios és menekiiltiigyi rendszerére.
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Az Eurépai Unid Tagallamai Kiilsé Hatarain Valo Operativ Egyiittmiikodési Igazgatasért
Felelés Europai Ugynokség (Frontex) adatai szerint 2014-ben legféképpen a Foldkozi-
tenger kozépso és keleti térségében talalhato itvonalakon keriilt sor az Unid teriiletére
torténd szabalytalan belépésre. 2014-ben csak Olaszorszagba tobb mint 170 000 migrans
érkezett szabalytalan modon, ami 2013-hoz képest 277 %-os novekedést jelent.
Gorogorszagban is folyamatos novekedés volt tapasztalhatod: az orszagba tobb mint 50 000
irregularis migrans érkezett, ami 2013-hoz képest 153 %-os ndvekedést jelent. 2015 soran
tovabb ndtt a migransok teljes szama. Olaszorszadgban 2015 els6 hat honapja soran 5 %-kal
nétt a szabalytalan hataratlépések szdma az el6z6 év ugyanezen idoszakahoz képest.
Gordgorszagban 2015 els6 felében ugrasszeriien megndtt a szabalytalan hataratlépések
szama: a 2014 elsd hat honapjaban rogzitett adatokhoz képest hatszoros ndvekedés
kovetkezett be (2015 janudrja és juniusa kdzott tobb mint 76 000 szabalytalan hataratlépés
tortént, mig 2014 januarja és juniusa kozott ez a szam 11 336 volt). Az e két régidban
¢észlelt Osszes irregularis migrans jelentds hanyada olyan orszag allampolgara volt,

amelyek tekintetében az Eurostat adatai alapjan magas az unios szintii elismerési arany.

Az Eurostat szerint 2014-ben 64 625 személy kérelmezett nemzetkozi védelmet
Olaszorszagban; 2013-ban ez a szam 26 920 volt (ami 143 %-os novekedést jelent). Kisebb
novekedés volt tapasztalhatd a gordgorszagi kérelmek szamat illetden (9 430 kérelmezo €s
15 %-o0s novekedés). 2015 elsé negyedévében Olaszorszagban 15 250 személy kérelmezett
nemzetk6zi védelmet (ami 2014 elsd negyedévéhez képest 47 %-os ndvekedést jelent), mig
Gorogorszagban 2 615 személy nyujtott be ilyen kérelmet (ami 2014 els6 negyedévével

Osszehasonlitva 28 %-os emelkedést jelent).
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A migrécios és menekiiltliigyi politika keretében eddig szdmos intézkedésre kertilt sor
Olaszorszag és Gorogorszag tamogatasa érdekében; ilyen volt példaul a két orszagnak
nyUjtott jelentds siirgdsségi segély, és az EASO altal nyujtott operativ timogatas.
Olaszorszag ¢s Gorogorszag a masodik, illetve a harmadik legnagyobb kedvezményezettje
volt a 2007 és 2013 kozotti idoszakban a Szolidaritas és a migracios aramlasok igazgatasa
keretprogram (SOLID) alapjan folydsitott forrasoknak, és emellett jelentds siirgdsségi
finanszirozasban is részesiiltek. Olaszorszag és Gordgorszag varhatéoan 2014 és 2020
kozott tovabbra is a Menekdiltiigyi, Migracios és Integracios Alap legfobb

kedvezményezettjei lesznek.

Az Olaszorszag ¢s Gorogorszag kozvetlen szomszédsagaban kialakult bizonytalansag és az
ott zajlé konfliktusok miatt nagyon valdszinti, hogy a két orszag migracios és
menekiiltiigyi rendszerére tovabbra is jelentds, megndvekedett nyomas fog nehezedni, és
az érintett migransok jelentds része nemzetkdzi védelemre szorulhat. Erre tekintettel
stirgetd sziikség van az Olaszorszag és Gorogorszag iranti szolidaritas kifejezésére,
valamint a két orszag tamogatasa érdekében eddig elfogadott intézkedéseknek a

menekiiltiigy és a migracio teriiletét érintd atmeneti intézkedésekkel valo kiegészitésére.

Ugyanakkor Olaszorszagnak ¢s Gorogorszagnak strukturalis megoldasokat kell taldlnia a
menekiiltiigyi és migracios rendszereikre gyakorolt rendkiviili nyomas kezelésére. Az e
hatarozatban szerepld intézkedésekkel parhuzamosan ezért Olaszorszagnak és
Gorogorszagnak szilard stratégiai keretet kell 1étrehoznia a valsaghelyzet kezelésére, és
intenzivebbé kell tennie az e terlileteken zajlé reformfolyamatokat. Erre tekintettel az e
hatarozat hatalybalépésének napjan Olaszorszagnak ¢s Gorogorszagnak is a Bizottsag elé
kell terjesztenie egy olyan litemtervet, amely az e hatdrozat megfeleld alkalmazésat
biztositd intézkedések mellett olyan kielégitd intézkedéseket tartalmaz a menekiiltiigy, az
els6 fogadas €s a visszakiildés teriiletén, amelyek révén fokozhatd az e teriileteken mitk6do
rendszereik kapacitdsa, mindsége és hatékonysaga, hogy igy lehetévé valjon szamukra,
hogy a hatarozat alkalmazési idejének lejarta utdn hatékonyabban tudjak kezelni azokat az
esetleg kialakulo helyzeteket, amikor migransok megnovekedett szdmban dramlanak be a

tertiletiikre.
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Szem elott tartva, hogy az Eurdpai Tanacs tobb, egymashoz kapcsolodé intézkedést
fogadott el, a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy adott esetben — miutan lehetdséget
biztositott az érintett allamnak véleménye kinyilvanitasara — meghatarozott idére
felfliggessze e hatarozat alkalmazasat, amennyiben Olaszorszag vagy Gorogorszag nem

tesz eleget az e tekintetben vallalt kotelezettségeinek.

Ha barmelyik tagallam olyan hasonl¢ sziikséghelyzettel szembesiil, amelyet harmadik
orszagok allampolgérainak hirtelen bearamlasa jellemez, az EUMSZ 78. cikkének (3)
bekezdése alapjan a Tanacs a Bizottsag javaslata alapjan, az Eurdpai Parlamenttel
folytatott konzultaciot kdvetden atmeneti intézkedéseket fogadhat el az érintett tagallam
érdekében. Ezen intézkedések kozé tartozhat adott esetben a szoban forgd tagallam e

hatarozat alapjan fennallo kotelezettségeinek felfliggesztése.

Az EUMSZ 78. cikke (3) bekezdésének megfeleléen az Olaszorszag és Gorogorszag
érdekében eldiranyzott intézkedéseknek atmeneti jelleglinek kell lenniiik. A 24 hénap
¢ésszeril id6tartam annak biztositasahoz, hogy az e hatarozatban szerepld intézkedéseknek
valds hatésa legyen Olaszorszag és Gorogorszag — a tertiletiikre érkezd jelentds migracios

aramléasok kezelését célz6 — tamogatésa tekintetében.
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(18) Az e hatarozatban migransok Olaszorszagbdl és Gorogorszagbol torténd athelyezésére
megallapitott intézkedések ideiglenes eltérést jelentenek a 604/2013/EU eurdpai parlamenti
és tanacsi rendelet" 13. cikkének (1) bekezdésében foglalt szabalytol, melynek értelmében
az emlitett rendelet I11. fejezetében meghatarozott feltételek alapjan Olaszorszag és
Gorogorszag lett volna koteles megvizsgalni a nemzetkozi védelem iranti kérelmeket,
tovabba ideiglenes eltérést jelentenek az emlitett rendelet 21., 22. és 29. cikkében
meghatarozott eljarasi 1épésektdl, tobbek kozott a hataridok tekintetében. A 604/2013/EU
rendelet tobbi rendelkezése, valamint az 1560/2003/EK bizottsagi rendeletben® és a
118/2014/EU bizottsagi végrehajtasi rendeletben® megallapitott végrehajtasi szabalyok
tovabbra is alkalmazandok, ideértve az arra vonatkozo szabalyokat, hogy a kérelmezdnek
az athelyezési céltagallamnak torténd atadasa koltségeit az dtadd tagallam viseli, tovabba a
tagallamok kozott az atadassal kapcsolatban folytatand6 egytittmiikdésre, valamint a
,DubliNet” elektronikus kommunikaciés hal6zaton keresztiil torténd tajékoztatasra

vonatkoz6 szabalyokat.

Az Europai Parlament és a Tandcs 604/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) egy harmadik
orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara
vonatkozo6 feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol (HL L 180., 2013.6.29., 31. o.).
2 A Bizottsag 1560/2003/EK rendelete (2003. szeptember 2.) egy harmadik orszag
allampolgara altal a tagallamok egyikében benyujtott menedékjog iranti kérelem
megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo6 szempontok és eljarasi
szabalyok megallapitasarol szol6 343/2003/EK tanacsi rendelet részletes alkalmazasi
szabalyainak megallapitasarél (HL L 222., 2003.9.5., 3. 0.).

A Bizottsag 118/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. januar 30.) az egy harmadik orszag
allampolgéara altal a tagallamok egyikében benyujtott menedékjog iranti kérelem
megvizsgalasaért felelds tagadllam meghatarozasara vonatkozo szempontok és eljarasi
szabalyok megallapitasarol szol6 343/2003/EK tanacsi rendelet részletes alkalmazasi
szabalyainak megallapitasarol sz6lo 1560/2003/EK rendelet modositasarol (HL L 39.,
2014.2.8., 1. 0.).
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Ez a hatarozat tovabba eltérést tartalmaz az 516/2014/EU europai parlamenti és tanacsi
rendelet' 7. cikkének (2) bekezdésében emlitett, a nemzetkozi védelmet kérelmezok

beleegyezésére vonatkoz6 szabalytol.

Az athelyezési intézkedések nem mentesitik a tagallamokat a 604/2013/EU rendelet — ezen
beliil a csaladegyesitésre, a kisérd nélkiili kiskortiak kiilonleges védelmére, illetve a
humanitéarius okok mérlegelésére vonatkoz6 zaradékra vonatkozé rendelkezések — teljes

korh alkalmazasa alol.

A menedékjog iranti kérelmekre vonatkoz6 nemzeti szintli hatdrozatok sérelme nélkiil az
Olaszorszagbol és Gordgorszagbdl athelyezendd kérelmezok személyére és szdmara
vonatkoz6 dontés meghozatalakor alkalmazand6 szempontok tekintetében valasztani
kellett. A javaslat egyértelmil, miikodoképes rendszert irdnyoz eld, melynek alapja —a
nemzetk6zi védelem iranti kérelmek targyaban a rendelkezésre alld legutdbbi statisztikak
szerint unids szinten meghozott elsdfoku hatarozatok teljes szamahoz képest — a
nemzetkdzi védelmet elséfoku eljarasban megado hatarozatok uniods szintii atlagara
vonatkoz6, Eurostat altal meghatarozott kiiszobérték. Egyrészt e kiiszobértéknek a lehetd
legteljesebb mértékben biztositania kellene, hogy az egyértelmilien nemzetkdzi védelemre
szorul6 valamennyi kérelmez6 teljes kortien és mieldbb érvényesiteni tudja a védelemhez
valo jogat az athelyezési céltagallamban. Masrészt a lehetd legteljesebb mértékben meg
kellene akadalyoznia, hogy azokat a kérelmezdket, akiknek a kérelmét valdsziniileg
elutasitjak, egy masik tagallamba athelyezzék, és ezzel indokolatlanul meghosszabbitsak
unios tartdzkodasukat. E hatarozatban az Eurostatnal rendelkezésre allo, az els6foki
hatarozatokra vonatkozo legutdbbi negyedéves adatok alapjan 75 %-os kiiszobérték

alkalmazasa indokolt.

Az Europai Parlament és a Tanacs 516/2014/EU rendelete (2014. éprilis 16.) a
Menekiiltiigyi, Migracios €és Integracids Alap 1étrehozasarol, a 2008/381/EK tanacsi
hatarozat modositasarol, valamint az 573/2007/EK és az 575/2007/EK eurdpai parlamenti €s
tandcsi hatarozatok és a 2007/435/EK tandacsi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
150.,2014.5.20., 168. 0.).
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Az atmeneti intézkedések célja, hogy konnyitsenek az Olaszorszagra ¢s Gorogorszagra
nehezedd, jelentés menekiiltiigyi nyomason, mindenekel6tt nagyszama, egyértelmiien
nemzetkdzi védelemre szoruld olyan kérelmezd athelyezése révén, akik e hatarozat
alkalmazasanak idépontjat kdvetden érkeznek Olaszorszag vagy Gorogorszag teriiletére.
Azon harmadik orszagbeli allampolgarok teljes szama alapjan, akik 2014-ben
szabalytalanul érkeztek Olaszorszadgba vagy Gorogorszagba, valamint akik egyértelmiien
nemzetkdzi védelemre szorulnak, 6sszesen 40 000, egyértelmiien nemzetkdzi védelemre
szoruld kérelmezd athelyezése indokolt Olaszorszagbdl és Gordgorszagbol. Ez a szam
megkozelitdleg 40 %-a azon egyértelmiien nemzetkozi védelemre szorulo, 6sszes
harmadik orszagbeli allampolgarnak, akik 2014-ben érkeztek szabalytalanul Olaszorszagba
vagy Gorogorszagba. Igy az e hatérozatban javasolt athelyezési intézkedés méltanyos
tehermegosztast jelent egyrészrdl Olaszorszag és Gorogorszag, masrészrol a tobbi tagallam
kozott. A 2014-re, illetve 2015 els6é négy honapjara vonatkoz6 ugyanezen Osszesitett,
rendelkezésre allo — az olaszorszagi és a gordgorszagi helyzetet 6sszehasonlitd —
szamadatok alapjan indokolt, hogy e kérelmezdk 60 %-at Olaszorszagbol, 40 %-at pedig

Gorogorszagbol helyezzék at.

A tagallamok kormanyainak a Tanacs keretében iilésez6 képviseldi 2015. jalius 20-4n — az
egyes tagallamok sajatos helyzetét is figyelembe véve — konszenzussal elfogadtak a

40 000, egyértelmiien nemzetkdzi védelemre szoruld személy Olaszorszagbol és
Gorogorszagbol torténd athelyezésérdl szolo allasfoglalast. Az elkdvetkezd két év soran
Olaszorszagbol 24 000 személy, Gorogorszagbdl pedig 16 000 személy athelyezésére fog

sor kerulni.
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Az 516/2014/EU rendelettel 1étrehozott Menekiiltiigyi, Migracids és Integracids Alap
tamogatast nyujt a tagallamok altal k6zosen elfogadott tehermegosztasi miiveletekhez, és
nyitott az e teriileten bekovetkezd 0 szakpolitikai fejleményekre. Az 516/2014/EU
rendelet 7. cikkének (2) bekezdése alapjan a tagadllamok nemzeti programjaik részeként
végrehajthatnak a nemzetkozi védelmet kérelmezok atszallitdsahoz kapcsolodo
intézkedéseket, az 516/2014/EU rendelet 18. cikke pedig — mas tagallambol atszallitott,
nemzetk6zi védelemben részesiilé személyenként — 6 000 EUR atalanyosszeg lehetdségét

biztositja.

A szolidaritas, illetve a feleldsség igazsagos megosztasa elveinek érvényesitése érdekében,
¢s figyelemmel arra, hogy ez a hatarozat tovabbi szakpolitikai fejleményt jelent e téren,
indokolt biztositani, hogy azon tagallamok, amelyekbe Olaszorszagbdl vagy
Gorogorszagbol e hatarozat alapjan egyértelmiien nemzetkdzi védelemre szoruld
kérelmezoket helyeznek at, minden athelyezett személy utan az 516/2014/EU rendelet 18.
cikke szerinti atalanydsszeggel azonos — nevezetesen 6 000 EUR — atalanydsszegben
részesiiljenek, ugyanazon eljarasok alkalmazasaval. Ez az 516/2014/EU rendelet 18.
cikkétol valo kismértéki, ideiglenes eltérést jelent, mert az atalanydsszeget nem a
nemzetkozi védelemben részesiilé személyek utan, hanem az athelyezett kérelmezok utan
kellene fizetni. Az atalany6sszeg potencialis kedvezményezetti korének ilyen ideiglenes
kiterjesztése valoban az e hatarozat altal 1étrehozott sziikséghelyzeti program szerves

részének tlinik.

Biztositani kell egy gyors athelyezési eljaras bevezetését, és az atmeneti intézkedések
végrehajtasat a tagallamok kozotti szoros kozigazgatasi egyiittmiikddésnek és az EASO

altal nyljtott operativ tdmogatasnak kell kisérnie.
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(26)

27)

(28)

A nemzetbiztonsagi és kozrendi kérdésekre az egész athelyezési eljaras soran, a kérelmezo
atadasanak megtorténtéig figyelemmel kell lenni. Amennyiben valamely tagallam alapos
okkal feltételezi, hogy egy kérelmezd veszélyt jelenthet a nemzetbiztonsagra vagy a
kozrendre nézve, helyénvald, hogy errdl — a kérelmez0 alapvetd jogainak, koztiik a
vonatkoz6 adatvédelmi szabalyoknak a teljes korti tiszteletben tartasa mellett —

tajékoztassa a tobbi tagallamot.

Annak eldontésekor, hogy az egyértelmilien nemzetk6zi védelemre szoruld kérelmezdk
koziil kiket célszerii Olaszorszagbodl és Gorogorszagbol athelyezni, els6bbséget kell
biztositani a 2013/33/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' 21. és 22. cikke szerinti,
kiszolgaltatott helyzetben 1évo kérelmezdknek. E tekintetben kiemelt figyelmet kell
forditani a kérelmezdk sajatos sziikségleteire, igy az egészségi allapotukra is. A gyermekek

legfobb érdekére mindig elsédleges figyelmet kell forditani.

Emellett annak eldontése érdekében, hogy mely konkrét tagallam legyen az athelyezési
céltagallam, kiilondsen figyelembe kell venni az érintett kérelmezdknek az athelyezési
céltagallamba valo beilleszkedését adott esetben megkonnyitd specialis képesitéseit €s
egyedi jellemzdit, példaul nyelvi készségeit, valamint az igazolt csaladi, kulturalis illetve
tarsadalmi kotelékeken alapuld egyéb egyéni tényezoket. A kiilondsen kiszolgaltatott
helyzetli kérelmezok esetében figyelembe kell venni, hogy az athelyezési céltagallam tud-e
megfeleld tAmogatést nyujtani e kérelmezdk szamara, valamint azt is, hogy biztositani kell
az ilyen kérelmezdk tagallamok kozotti igazsadgos elosztasat. A
megkiilonboztetésmentesség elvének megfeleld tiszteletben tartasa mellett az athelyezési
céltagallam jelezheti, hogy a fenti informaciok alapjan mely kérelmezdk athelyezését
részesitené elonyben; ennek alapjan Olaszorszag és Gorogorszag — az EASO-val és adott
esetben az 6sszekotd tisztviseldkkel konzultalva — dsszeéllithatja az adott tagallamba

torténo lehetséges athelyezésekre kijelolt kérelmezok listait.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013/33/EU iranyelve (2013. junius 26.) a nemzetkdzi
védelmet kérelmezdk befogadasara vonatkoz6 szabalyok megallapitasarol (HL L 180.,
2013.6.29., 96. 0.).
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(29)

(30)

A tagallami 0sszekoto tisztviselok Olaszorszagba és Gorogorszagba torténd kinevezése
varhatéan megkonnyiti az athelyezési eljaras tényleges végrehajtasat, ideértve az
athelyezhet6 kérelmezok megfeleld azonositasat, kiilonos tekintettel kiszolgaltatottsagukra
¢s képesitéseikre. Célszerl, hogy a tagallami 6sszekoto tisztvisel6k Olaszorszagba és
Gorogorszagba torténd kinevezése és feladataik teljesitése tekintetében az athelyezési
céltagallam, Olaszorszag €s Gorogorszag kicseréljenek egymdssal minden relevans

informdciot, és az athelyezési eljards soran mindvégig szorosan egyiittmiikddjenek.

A 604/2013/EU rendeletben meghatarozott jogi és eljarasi biztositékokat tovabbra is
alkalmazni kell az e hatarozat hatalya ala tartoz6 kérelmezok tekintetében. Emellett a
kérelmezoket tajékoztatni kell az e hatdrozatban megallapitott athelyezési eljarasrol, és
k6zolni kell veliik az athelyezési hatarozatot. Az athelyezési hatarozat a 604/2013/EU
rendelet 26. cikke értelmében vett, atadasra vonatkozo hatarozat. Tekintettel arra, hogy a
kérelmezok az unids jog értelmében nem jogosultak megvalasztani a kérelmiik
megvizsgalasaért felelds tagallamot, indokolt, hogy a kérelmezdk az athelyezési
hatarozattal szemben kizardlag alapvetd jogaik érvényesitésének céljabol legyenek
jogosultak a 604/2013/EU rendelet szerinti hatékony jogorvoslati eszk6zok
igénybevételére. Az emlitett rendelet 27. cikkével 6sszhangban a tagallamok nemzeti
jogszabalyaikban eldirhatjak, hogy az atadadsra vonatkozé hatarozatok elleni fellebbezés
nem eredményezi automatikusan a kérelmez6 atadasanak felfiiggesztését, de az érintett
személy kérelmezheti az atadasra vonatkozo hatarozat végrehajtasanak felfliggesztését a

fellebbezés elbiralasaig.
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€2))

(32)

Az athelyezési céltagallamnak torténd atadas elott és utan a kérelmezok szamara
biztositani kell a 2013/32/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvben' és a 2013/33/EU
iranyelvben megéllapitott — egyebek mellett a kérelmezdk kiilonleges fogadasi €s eljarasi
igényeivel kapcsolatos — jogok és garancidk érvényesitését. Emellett a 603/2013/EU
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet” tovabbra is alkalmazni kell az e hatérozat hatalya

ala tartozo kérelmezok tekintetében.

Intézkedéseket kell elfogadni az athelyezett személyeknek az athelyezési céltagallambol
mas tagallamokba iranyuldé méasodlagos mozgéasanak megakadalyozasa érdekében, mivel ez
akadalyozhatja e hatarozat hatékony alkalmazasat. A kérelmezdket kiillondsen tajékoztatni
kell a tagallamokon beliili szabalytalan tovabbutazas kovetkezményeirdl, valamint arrol,
hogy ha az athelyezési céltagallam nemzetkozi védelemben részesiti 6ket, akkor a
nemzetk6zi védelemhez kapcsolodo jogok fészabaly szerint csak az adott tagallamban

illetik meg Oket.

Az Europai Parlament és a Tandcs 2013/32/EU iranyelve (2013. jinius 26.) a nemzetkozi
védelem megadésara €s visszavonasara vonatkozo6 kozos eljarasokrol (HL L 180.,
2013.6.29., 60. 0.).

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 603/2013/EU rendelete (2013. junius 26.) a harmadik
orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott
nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara
vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol szo616 604/2013/EU rendelet
hatékony alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok 6sszehasonlitasat szolgaldé Eurodac
l1étrehozasarodl, tovabba a tagallamok biiniild6z6 hatoséagai €s az Europol altal az Eurodac-
adatokkal vald, bliniild6zési céli 6sszehasonlitasok kérelmezésérdl, valamint a szabadsagon,
a biztonsagon ¢s a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméretii [T-rendszereinek
lizemeltetési igazgatasat végzo ligyndkség létrehozasardl szold 1077/2011/EU rendelet
modositasarol (HL L 180.,2013.6.29., 1. o.).
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Ezen tulmenden, a 2013/33/EU iranyelvben foglalt célkitiizésekkel 6sszhangban, a
befogadasi feltételek tagallamok k6zotti harmonizacidja varhatdéan csokkenteni fogja a
nemzetkozi védelmet kérelmezdknek a befogadasi feltételekben mutatkozo kiilonbségek
altal befolyasolt masodlagos mozgasat. E célkitlizés megvaldsitasa érdekében a
tagallamoknak célszerti fontolora venniiik bejelentkezési kotelezettségek eldirasat,
valamint mérlegelniiik, hogy a nemzetkozi védelmet kérelmezok részére — kizarolag
természetbeni juttatas formdjaban — biztositsdk a befogadas anyagi feltételeit, ezen beliil a
lakhatast, élelmiszert és ruhdzatot, tovabba adott esetben biztositsak, hogy a kérelmezdket
kozvetleniil adjak at az athelyezési céltagallamnak. Hasonloképpen, a nemzetkozi védelem
iranti kérelmek megvizsgalasanak idészakaban — a menekiiltiigyi és a schengeni
vivmanyokban foglaltaknak megfeleléen — célszer(i, hogy amennyiben nem allnak fenn
nyomo6s humanitarius okok, a tagallamok ne allitsanak ki a kérelmezdk részére nemzeti tti
okmanyokat, és ne nytjtsanak szimukra olyan (példaul pénziigyi) 6sztonzoket, amelyek
eldsegithetnék a mas tagallamokba torténd szabalytalan tovabbutazasukat. A kérelmezdk
mas tagéllamba torténd szabalytalan tovabbutazasa esetén vissza kell dket kiildeni az

athelyezési céltagallamba, a 604/2013/EU rendeletben rogzitett szabalyoknak megfelelden.
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A nemzetkdzi védelemben részesiild személyek masodlagos mozgasanak elkertilése
érdekében a tagallamoknak tovabba tajékoztatniuk kell a kedvezményezetteket, hogy
milyen feltételekkel 1éphetnek be jogszerlien egy masik tagéallam teriiletére, illetve
tartdzkodhatnak jogszeriien ott, valamint bejelentkezési kotelezettségeket irhatnak eld. A
2008/115/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' értelmében a tagallamoknak
koteleznitik kell azokat a nemzetkozi védelemben részesiilé személyeket, akik
szabalytalanul tart6zkodnak a teriiletiikon, hogy haladéktalanul térjenek vissza az
athelyezési céltagallamukba. Amennyiben az érintett személy megtagadja az 6nkéntes

visszatérést, vissza kell toloncolni az athelyezési céltagallamba.

Ezen tilmenden — amennyiben a nemzeti jog ezt lehetové teszi — az athelyezési
céltagallamba valo visszatoloncolds esetén a visszatoloncolast végrehajto tagallam donthet
ugy, hogy nemzeti beutazési tilalmat rendel el annak érdekében, hogy a kedvezményezett

egy meghatarozott ideig ne 1éphessen ujra az adott tagallam teriiletére.

Tekintve, hogy e hatarozat célja egy sziikséghelyzet kezelése, valamint Olaszorszag €s
Gorogorszag timogatasa menekiiltiigyi rendszereik megerdsitésében, a hatarozatnak
lehetdvé kell tennie szdmukra, hogy — a Bizottsag kozremiikodésével — kétoldalu
megallapodasokat kossenek Izlanddal, Liechtensteinnel, Norvégiaval és Svajccal az e
hatarozat hatalya alé tartoz6 személyek athelyezésérol. Az efféle megallapodasokban
szerepeltetni kell e hatarozat kulcselemeit, kiilondsen az athelyezési eljarassal, a
kérelmezok jogaival és kotelezettségeivel, valamint a 604/2013/EU rendelettel kapcsolatos

rendelkezéseket.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2008/115/EK iranyelve (2008. december 16.) a harmadik
orszagok illegélisan tartozkodo allampolgéarainak visszatérésével kapcsolatban a
tagallamokban hasznalt k6zos normakrol és eljarasokrol (HL L 348., 2008.12.24., 98. o.).
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(37)

Az Olaszorszagnak és Gorogorszagnak az athelyezési program utjan nyujtott célzott
tamogatast tovabbi intézkedésekkel kell kiegésziteni, a harmadik orszagbeli allampolgarok
Olaszorszag vagy Gorogorszag teriiletére torténd megérkezésétdl kezdve egészen az dsszes
vonatkozo eljaras lezarultdig, és ezeket a tovabbi intézkedéseket az EASO-nak és az egyéb
érintett iigynokségeknek kell koordinalniuk; igy példaul a Frontex koordindlna a
2008/115/EK iranyelvvel 6sszhangban azoknak a harmadik orszagbeli allampolgaroknak a

visszatérését, akiknek nincs joguk Olaszorszag és Gorogorszag teriiletén tartdzkodni.

Mivel e hatarozat céljait a tagallamok nem tudjak kielégitéen megvalositani, az Unid
szintjén azonban az intézkedés terjedelme €s hatasai miatt e célok jobban megvaldsithatok,
az Uni6 intézkedéseket hozhat az Europai Uniorél sz616 szerzédés (EUSZ) 5. cikkében
foglalt szubszidiaritas elvének megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének

megfelelden ez a hatarozat nem 1€pi til az e célok elérésé¢hez sziikséges mértéket.
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(3%)

(39)

(40)

(41)

Ez a hatarozat tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és szem el6tt tartja az Europai Unid

Alapjogi Chartaja altal elismert elveket.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérol szolo 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével 6sszhangban, az emlitett jegyzokonyv
4. cikkének sérelme nélkiil, ezek a tagallamok nem vesznek részt ennek a hatdrozatnak az

elfogadédsaban, az rajuk nézve nem kdtelezd és nem alkalmazando.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl szol6 22. jegyzékonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra nézve

nem kotelezo és nem alkalmazando.

A helyzet siirgdsségére tekintettel indokolt, hogy ez a hatarozat az Eurdpai Unio Hivatalos

Lapjaban valo kihirdetését kovetd napon hatalyba 1épjen,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

11161/15 EVI/tk 18

DGD 1 HU



1. cikk
Targy

Ez a hatdrozat atmeneti intézkedéseket allapit meg a nemzetkozi védelem teriiletén Olaszorszag és
Gorogorszag érdekében azzal a céllal, hogy timogassa Oket egy olyan sziikséghelyzet hatékonyabb
kezelésében, amelyet harmadik orszagok allampolgérainak e tagallamokba iranyuld hirtelen

bedramlasa jellemez.
2. cikk
Fogalommeghatarozasok
E hatéarozat alkalmazéasaban:

a) ,hemzetkozi védelem irdnti kérelem”: a 2011/95/EU eurdpai parlamenti és tanacsi

iranyelv' 2. cikkének h) pontjaban meghatarozott, nemzetkozi védelem iranti kérelem;

b) ,»kérelmezd”: olyan harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan személy, aki
nemzetkozi védelem iranti kérelmet nyujtott be, amelynek targyaban még nem hoztak

jogerds hatarozatot;

! Az Europai Parlament és a Tandcs 2011/95/EU iranyelve (2011. december 13.) a harmadik
orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkdzi védelemre jogosultként valo
elismerésére, az egységes menekiilt- vagy kiegészitd védelmet biztosito jogallasra, valamint
a nyujtott védelem tartalmara vonatkozo6 szabalyokrol (HL L 337.,2011.12.20., 9. o.).
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c) ,hemzetkozi védelem™: a 2011/95/EU iranyelv 2. cikkének e) és g) pontjaban
meghatarozott menekiiltjogallas és kiegészitd védelmi jogallas;

d) ,»csaladtagok™: a 604/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 2. cikkének g)
pontjaban meghatarozott csaladtagok;

e) »athelyezés”: egy kérelmezdonek a 604/2013/EU rendelet I11. fejezetében foglalt feltételek
értelmében az illetd személy altal benyujtott nemzetkdzi védelem irdnti kérelem
megvizsgalasaért felelds tagallam teriiletérdl az athelyezési céltagallam teriiletére torténd
atadasa;

f) »athelyezési céltagallam™: az a tagallam, amely a kérelmezo e tagallam teriiletére tortént
athelyezése utan a 604/2013/EU rendelet értelmében felelds lesz a nemzetk6zi védelem
iranti kérelme megvizsgalasaért.
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3. cikk
Hataly

E hatérozat alapjan athelyezésre csak azon kérelmezdk esetében kertilhet sor, akik a
nemzetk6zi védelem iranti kérelmiiket Olaszorszagban vagy Gorogorszadgban nyujtottak
be, és akik tekintetében a 604/2013/EU rendelet II1. fejezetében foglalt, a felelds tagallam
meghatarozasara vonatkozo feltételek értelmében egyébként Olaszorszag vagy

Gorogorszag lett volna a felelds tagallam.

E hatarozat alapjan athelyezésre csak az olyan allampolgarsagu kérelmezdk esetében
keriilhet sor, amelyek tekintetében — a rendelkezésre allo legfrissebb negyedéves, unids
szintli Eurostat-adatok szerint — a nemzetk6zi védelem iranti kérelmek targyaban hozott, a
2013/32/EU iranyelv III. fejezete szerinti elséfoku hatarozatok legalabb 75 %-aban
megitélték a nemzetkdzi védelmet. Hontalan személyek esetében a korabbi szokasos
tartozkodasi hely szerinti orszagot kell figyelembe venni. A frissitett negyedéves adatokat
csak azon kérelmezdk vonatkozasaban kell figyelembe venni, akik esetében még nem
keriilt megallapitasra, hogy az e hatarozat 5. cikke (3) bekezdésének megfeleléen

athelyezhetok.
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4. cikk

A kérelmezok dthelyezése mas tagallamokba

A tagéallamok kozott a 40 000, egyértelmiien nemzetkdzi védelemre szoruld személy

Olaszorszagbol és Gorogorszagbdl torténd athelyezésérdl szolo, a tagallamok kormanyainak a

Tanéacs keretében iilésezd képviseldi altal elfogadott, 2015. julius 20-i allasfoglalas utjan 1étrejott

megallapodas alapjan:

a)

b)

(1

2

24 000 kérelmez6 athelyezésére keriil sor Olaszorszagbdl a tobbi tagallam teriiletére;

16 000 kérelmez6 athelyezésére keriil sor Gordgorszagbdl a tobbi tagallam teriiletére.

5. cikk

Athelyezési eljards

Az e hatdrozat végrehajtasahoz sziikséges kozigazgatasi egylittmiikodés céljabol minden
tagallam nemzeti kapcsolattartd pontot jelol ki, amelynek cimét kozli a tobbi tagallammal,
valamint az EASO-val. A tagallamok — az EASO-val és mas relevans ligynokségekkel
kapcsolatot tartva — minden megfeleld intézkedést megtesznek annak érdekében, hogy az
illetékes hatosdgok kozott kdzvetlen egylittmitkddést €s informaciocserét alakitsanak ki,

egyebek mellett a (7) bekezdésben emlitett okokat illetden.

A tagallamok rendszeres idok6zonként, de legalabb haromhavonta jelzik egyrészt, hogy
hany kérelmezdt tudnak révid idon beliil athelyezni a teriiletiikre, masrészt kozolnek

minden egyéb 1ényeges informaciot.
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3)

“4)

)

(6)

Ezen informaciok alapjan Olaszorszag és Gorogorszag — az EASO, és adott esetben az e
cikk (8) bekezdésében emlitett tagallami 0sszek6to tisztviselOk segitségével — azonositja
azokat az egyéni kérelmezdket, akiket at lehetne helyezni mas tagallamokba, és minden
relevans informaciot a lehetd leghamarabb benytjt e tagallamok kapcsolattartd pontjainak.
E tekintetben elsébbséget kell biztositani a 2013/33/EU iranyelv 21. és 22. cikke szerinti,

kiszolgaltatott helyzetben 1évd kérelmezdknek.

Az athelyezési céltagallam jovahagyasat kovetden Olaszorszag és Gorogorszag a lehetd
legrovidebb idon beliil — az EASO-val konzultalva — dontést hoz minden egyes azonositott
kérelmezonek az adott, athelyezési céltagallamba torténd athelyezésérdl, és a 6. cikk (4)
bekezdésének megfelelden értesiti a kérelmezot. Az athelyezési céltagallam csak abban az
esetben hozhat a kérelmez6 athelyezését elutasitdo dontést, ha az e cikk (7) bekezdésében

emlitett alapos okok fennallnak.

Azok a kérelmezok, akiktdl a 603/2013/EU rendelet 9. cikkében rogzitett kotelezettségek
alapjan ujjnyomatot kell venni, csak abban az esetben javasolhatok athelyezésre, ha
ujjnyomatot vettek toliik és azt az emlitett rendeletnek megfeleléen tovabbitottak az

Eurodac kdzponti rendszerébe.

A kérelmez6t a 6. cikk (4) bekezdésében emlitett atadasi hatarozatrol vald értesitésének
id6pontja utan a lehetd legrovidebb idon beliil at kell adni az athelyezési céltagallam
teriiletére. Olaszorszagnak és Gordgorszagnak tudatnia kell az athelyezési céltagallammal

az atadas napjat és idépontjat, valamint minden egyéb Iényeges informaciot.
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®)

)

(10)

A tagallamok kizardlag abban az esetben jogosultak megtagadni a kérelmezok
athelyezését, ha alapos okkal feltételezhetd, hogy az illetd veszélyt jelent a
nemzetbiztonsagra vagy a kdzrendre nézve, vagy ha nyomos okok indokoljak a

2011/95/EU iranyelv 12. és 17. cikkében foglalt kizaro rendelkezések alkalmazasat.

Az e cikkben leirt athelyezési eljaras valamennyi vonatkozasanak megvalositasa érdekében
a tagallamok azt kdvetden, hogy minden relevans informaciot kicseréltek egymassal,
donthetnek Uigy, hogy 0sszekdtd tisztviseloket neveznek ki Olaszorszagba és

Gorogorszagba.

Az unio6s vivmanyokkal 6sszhangban a tagallamok teljes koriien teljesitik
kotelezettségeiket. Ennek megfelelden Olaszorszag és Gorogorszag az athelyezési eljaras
céljabol garantalja az azonositast, a nyilvantartasba vételt és az ujjnyomatok levételét, és az
ehhez sziikséges 1étesitményeket rendelkezésre kell bocsatani. Azokat a kérelmezdket, akik

megkeriilik az athelyezési eljarast, ki kell zarni az athelyezésbol.

Az e cikkben meghatarozott athelyezési eljarast a lehetd leggyorsabban, de legkésébb azon
idéponttol szamitott két honapon beliil le kell folytatni, hogy az athelyezési céltagallam
jelezte a (2) bekezdésben emlitett informaciokat, kivéve, ha az athelyezési céltagallam
altali, a (4) bekezdésben emlitett jovahagyas kevesebb mint két héttel a két honapos
1d6szak lejarta el6tt torténik meg. Ilyen esetben az athelyezési eljaras befejezésére
rendelkezésre allo hatariddt legfeljebb tovabbi két héttel meg lehet hosszabbitani. Ezen
tulmenden, ezt a hataridot sziikség esetén tovabbi 4 héttel meg lehet hosszabbitani abban
az esetben, ha Olaszorszag vagy Gordgorszag objektiv és gyakorlati akadalyok

fennallasaval indokolja azt, hogy nem torténhet meg az atadas.
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Amennyiben az athelyezési eljaras nem zarul le a fenti hataridon beliil, és Olaszorszag és
Gorogorszag nem allapodik meg az athelyezési céltagallammal a hatarid6 ésszerti
meghosszabbitasarol, Olaszorszag és Gordgorszag marad a 604/2013/EU rendelet

értelmében a nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam.

A kérelmez6 athelyezését kdvetden az athelyezési céltagallam a 603/2013/EU rendelet 9.
cikkével 0sszhangban ujjnyomatot vesz a kérelmez6tol, azt tovabbitja az Eurodac kozponti
rendszerébe, és az emlitett rendelet 10. cikkével, illetve adott esetben a 18. cikkével

Osszhangban naprakésszé teszi a nyilvantartasban szerepld adatokat.

6. cikk

Az e hatarozat hatdlya ala tartozo, nemzetkozi védelmet kérelmezok jogai és kotelezettségei

(1) E hatérozat végrehajtasa sordn a tagallamok elsddlegesen a gyermekek legfébb érdekeit
szem el6tt tartva jarnak el.

(2) A tagallamok biztositjak, hogy az e hatarozat hatalya ala tartozé csalddtagokat ugyanannak
a tagallamnak a teriiletére helyezz¢k at.

3) A kérelmez6 athelyezésére vonatkozo hatarozat meghozatalat megel6zden Olaszorszag és
Gorogorszag a kérelmez6 altal — ténylegesen vagy ésszert feltételezés alapjan — megértett
nyelven tajékoztatja a kérelmez6t az e hatarozatban meghatarozott athelyezési eljarasrol.

4) Ha egy kérelmez6 athelyezésére vonatkoz6 hatarozat megsziiletett, a tényleges athelyezés
el6tt Olaszorszag és Gordgorszag irasban értesiti az érintett személyt az athelyezésére
vonatkozo hatarozatrol. Utdbbi hatdrozatban meg kell jelolni az athelyezési céltagallamot.
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(5) Azt a nemzetkozi védelmet kérelmez6 vagy abban részesiilé személyt, aki anélkiil 1ép az
athelyezési céltagallamtol eltéré masik tagallam teriiletére, hogy teljesitené az e masik
tagallamban val6 tartozkodas feltételeit, azonnali visszatérésre kell kotelezni. Az

athelyezési céltagallamnak vissza kell fogadnia a szoban forgo6 személyt.

7. cikk

Az Olaszorszagnak és Gorégorszagnak nyujtott operativ tamogatas

(1) Az Olaszorszagnak és Gorogorszagnak a célbol nyljtando tamogatéas érdekében, hogy
jobban tudjak kezelni a kiilsé hataraikon jelenleg tapasztalt fokozott migracios aramlasok
kovetkeztében a menekiiltiigyi €és migracios rendszereikre nehezedd rendkiviili nyomast, a
tagallamok — Olaszorszaggal és Gorogorszaggal egyiittmitkodve — az EASO, a Frontex ¢és
mas érintett ligyndkségek altal koordinalt, relevans tevékenységeken keresztiil fokozzék a
nemzetk6zi védelem teriiletén nyujtott operativ timogatasukat, igy sziikség esetén nemzeti

szakértoket biztositanak a kdvetkez6 tamogatasi tevékenységekhez:

a) az Olaszorszagba és Gorogorszagba érkezd harmadik orszagbeli allampolgarok
vizsgalata, ideértve a pontos azonositasukat, ujjnyomatuk levételét és nyilvantartasba
vételiiket, valamint adott esetben a nemzetk6zi védelem iranti kérelmuik
nyilvantartasba vételét, és Olaszorszag vagy Gorogorszag kérésére annak elso

feldolgozasat;

b)  asziikséges tdjékoztatas és célzott segitségnyljtas biztositasa a kérelmezdk, valamint
azon potencialis kérelmezOk szamadra, akiknek athelyezésére e hatarozat alapjan sor

kerilhet;

c)  avisszatérést célzo miiveletek elokészitése €s megszervezése azon harmadik
orszagbeli allampolgarok tekintetében, akik nem kérelmeztek nemzetkzi védelmet,

vagy akiknek megsziint a tagallam teriiletén maradashoz valo joga.
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(1

2

Az (1) bekezdés értelmében nyujtott tamogatason feliil €s az athelyezési eljaras
valamennyi 1épésének végrehajtasat megkonnyitendo, szlikség szerint célzott timogatast
kell nytjtani Olaszorszagnak és Gorogorszagnak az EASO, a Frontex és mas érintett

tigynokségek altal koordinalt, relevans tevékenységeken keresztiil.

8. cikk

Az Olaszorszag és Gorogorszag dltal meghozando, kiegészité intézkedések

...-4n/-én" Olaszorszag és Gordgorszag a Bizottsag elé terjeszt egy olyan iitemtervet,
amely az e hatarozat megfeleld alkalmazasat biztosito intézkedések mellett olyan kielégitd
intézkedéseket tartalmaz a menekiiltiigy, az els6 fogadas és a visszakiildés teriiletén,
amelyek révén fokozhat6 az e teriileteken miikodo rendszereik kapacitasa, mindsége €s

hatékonysaga. Olaszorszag ¢s Gordgorszag teljes kortien végrehajtja ezt az iitemtervet.

Ha Olaszorszag vagy Gordgorszag nem teljesiti az e cikk (1) bekezdésében emlitett
kotelezettségeket, a Bizottsdg — miutan lehetdséget biztositott az érintett allamnak
véleménye kinyilvanitdsara — az adott tagallam tekintetében ennek a hatarozatnak az
alkalmazasat legfeljebb harom honapra felfliggesztheti. E felfiiggesztés iddtartamat a
Bizottsag egyszer, legfeljebb tovabbi harom honappal meghosszabbithatja. Ez a
felfliggesztés nem érinti azon kérelmezok atadasat, akik dtadasa az athelyezési céltagallam

altali, az 5. cikk (4) bekezdése szerinti jovahagyast kovetden fliggdben van.

*

HL: Kérjiik illessz€k be e hatarozat hatalybalépésének datumat.
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9. cikk
Tovabbi sziikséghelyzetek

Ha egy tagéllam olyan sziikséghelyzettel szembesiil, amelyet harmadik orszdgok allampolgarainak
hirtelen bedramlésa jellemez, az EUMSZ 78. cikkének (3) bekezdése alapjan a Tanacs a Bizottsag
javaslata alapjan, az Europai Parlamenttel folytatott konzultaciot kovetéen atmeneti intézkedéseket
fogadhat el az érintett tagallam érdekében. Ezen intézkedések kozé tartozhat adott esetben az adott
tagallam altal az e hatarozat alapjan torténd athelyezésben vald részvétel felfiiggesztése, valamint

esetleges kompenzacids intézkedések biztositdsa Olaszorszag és Gordgorszag szamara.

10. cikk

Pénziigyi tamogatas

Az athelyezési céltagallam minden, e hatarozat alapjan athelyezett személy utdn 6 000 EUR
atalanydsszegben részesiil. E pénziigyi tamogatast az 516/2014/EU rendelet 18. cikkében

meghatarozott eljarasok alkalmazasaval kell végrehajtani.
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11. cikk

Egyiittmiikédés a tarsult allamokkal

A Bizottsag kozremiikodésével kétoldalu megallapodasok kothetdk egyrészrdl Olaszorszag,
masrészrol Izland, Liechtenstein, Norvégia és Svajc kozott, valamint egyrészrél Gordgorszag,
masrészrol Izland, Liechtenstein, Norvégia €s Svajc kozott kérelmezdknek Olaszorszag és
Gorogorszag teriiletérdl ez utobbi allamok teriiletére torténd athelyezésére vonatkozoan. E hatarozat
kulcselemeit, kiilondsen az athelyezési eljarasra, illetve a kérelmezdk jogaira és kotelezettségeire

vonatkozo rendelkezéseket kell6képpen figyelembe kell venni az emlitett megallapodasokban.
12. cikk
Jelentéstétel

A tagéllamok és az érintett iligynokségek altal szolgaltatott informacidk alapjan a Bizottsag

félévente jelentést tesz a Tandcsnak e hatdrozat végrehajtasarol.

A Bizottsag ezenfeliil az Olaszorszagtol és Gorogorszagtdl kapott informacidk alapjan hathavonta

jelentést tesz a Tanacsnak a 8. cikkben emlitett litemtervek végrehajtasarol is.
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13. cikk

Hatdlybalépés
(1) Ez a hatdrozat az Eurdopai Unio Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép
hatalyba.
2) Ezt a hatarozatot ...-ig* kell alkalmazni.
3) Ezt a hatdrozatot azon személyekre kell alkalmazni, akik ... ™ és ...* kozott érkeznek

sfesfeok

Olaszorszag vagy Gorogorszag teriiletére, valamint azon kérelmezdkre, akik ...-t6l

kezdve érkeztek e tagallamok teriiletére.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs reszerol

az elnok

*

HL: Kérjiik illesszék be a datumot: 24 honappal e hatdrozat hatalybalépését kovetden.
HL: Kérjiik illesszék be e hatarozat hatalybalépésének datumat.
HL: Kérjiik illessz€k be a datumot: egy honappal e hatarozat hatalybalépését megeldzden.

Ak

kK
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	Ezen túlmenően – amennyiben a nemzeti jog ezt lehetővé teszi – az áthelyezési céltagállamba való visszatoloncolás esetén a visszatoloncolást végrehajtó tagállam dönthet úgy, hogy nemzeti beutazási tilalmat rendel el annak érdekében, hogy a kedvezménye...
	(1) E határozat alapján áthelyezésre csak azon kérelmezők esetében kerülhet sor, akik a nemzetközi védelem iránti kérelmüket Olaszországban vagy Görögországban nyújtották be, és akik tekintetében a 604/2013/EU rendelet III. fejezetében foglalt, a fele...
	(2) E határozat alapján áthelyezésre csak az olyan állampolgárságú kérelmezők esetében kerülhet sor, amelyek tekintetében – a rendelkezésre álló legfrissebb negyedéves, uniós szintű Eurostat-adatok szerint – a nemzetközi védelem iránti kérelmek tárgyá...
	(1) Az e határozat végrehajtásához szükséges közigazgatási együttműködés céljából minden tagállam nemzeti kapcsolattartó pontot jelöl ki, amelynek címét közli a többi tagállammal, valamint az EASO-val. A tagállamok – az EASO-val és más releváns ügynök...
	(2) A tagállamok rendszeres időközönként, de legalább háromhavonta jelzik egyrészt, hogy hány kérelmezőt tudnak rövid időn belül áthelyezni a területükre, másrészt közölnek minden egyéb lényeges információt.
	(3) Ezen információk alapján Olaszország és Görögország – az EASO, és adott esetben az e cikk (8) bekezdésében említett tagállami összekötő tisztviselők segítségével – azonosítja azokat az egyéni kérelmezőket, akiket át lehetne helyezni más tagállamo...
	(4) Az áthelyezési céltagállam jóváhagyását követően Olaszország és Görögország a lehető legrövidebb időn belül – az EASO-val konzultálva – döntést hoz minden egyes azonosított kérelmezőnek az adott, áthelyezési céltagállamba történő áthelyezéséről, é...
	(5) Azok a kérelmezők, akiktől a 603/2013/EU rendelet 9. cikkében rögzített kötelezettségek alapján ujjnyomatot kell venni, csak abban az esetben javasolhatók áthelyezésre, ha ujjnyomatot vettek tőlük és azt az említett rendeletnek megfelelően továbbí...
	(6) A kérelmezőt a 6. cikk (4) bekezdésében említett átadási határozatról való értesítésének időpontja után a lehető legrövidebb időn belül át kell adni az áthelyezési céltagállam területére. Olaszországnak és Görögországnak tudatnia kell az áthelyezé...
	(7) A tagállamok kizárólag abban az esetben jogosultak megtagadni a kérelmezők áthelyezését, ha alapos okkal feltételezhető, hogy az illető veszélyt jelent a nemzetbiztonságra vagy a közrendre nézve, vagy ha nyomós okok indokolják a 2011/95/EU iránye...
	(8) Az e cikkben leírt áthelyezési eljárás valamennyi vonatkozásának megvalósítása érdekében a tagállamok azt követően, hogy minden releváns információt kicseréltek egymással, dönthetnek úgy, hogy összekötő tisztviselőket neveznek ki Olaszországba és ...
	(9) Az uniós vívmányokkal összhangban a tagállamok teljes körűen teljesítik kötelezettségeiket. Ennek megfelelően Olaszország és Görögország az áthelyezési eljárás céljából garantálja az azonosítást, a nyilvántartásba vételt és az ujjnyomatok levételé...
	(10) Az e cikkben meghatározott áthelyezési eljárást a lehető leggyorsabban, de legkésőbb azon időponttól számított két hónapon belül le kell folytatni, hogy az áthelyezési céltagállam jelezte a (2) bekezdésben említett információkat, kivéve, ha az át...
	Amennyiben az áthelyezési eljárás nem zárul le a fenti határidőn belül, és Olaszország és Görögország nem állapodik meg az áthelyezési céltagállammal a határidő ésszerű meghosszabbításáról, Olaszország és Görögország marad a 604/2013/EU rendelet érte...
	(11) A kérelmező áthelyezését követően az áthelyezési céltagállam a 603/2013/EU rendelet 9. cikkével összhangban ujjnyomatot vesz a kérelmezőtől, azt továbbítja az Eurodac központi rendszerébe, és az említett rendelet 10. cikkével, illetve adott esetb...
	(1) E határozat végrehajtása során a tagállamok elsődlegesen a gyermekek legfőbb érdekeit szem előtt tartva járnak el.
	(2) A tagállamok biztosítják, hogy az e határozat hatálya alá tartozó családtagokat ugyanannak a tagállamnak a területére helyezzék át.
	(3) A kérelmező áthelyezésére vonatkozó határozat meghozatalát megelőzően Olaszország és Görögország a kérelmező által – ténylegesen vagy ésszerű feltételezés alapján – megértett nyelven tájékoztatja a kérelmezőt az e határozatban meghatározott áthely...
	(4) Ha egy kérelmező áthelyezésére vonatkozó határozat megszületett, a tényleges áthelyezés előtt Olaszország és Görögország írásban értesíti az érintett személyt az áthelyezésére vonatkozó határozatról. Utóbbi határozatban meg kell jelölni az áthelye...
	(5) Azt a nemzetközi védelmet kérelmező vagy abban részesülő személyt, aki anélkül lép az áthelyezési céltagállamtól eltérő másik tagállam területére, hogy teljesítené az e másik tagállamban való tartózkodás feltételeit, azonnali visszatérésre kell k...
	(1) Az Olaszországnak és Görögországnak a célból nyújtandó támogatás érdekében, hogy jobban tudják kezelni a külső határaikon jelenleg tapasztalt fokozott migrációs áramlások következtében a menekültügyi és migrációs rendszereikre nehezedő rendkívüli ...
	a) az Olaszországba és Görögországba érkező harmadik országbeli állampolgárok vizsgálata, ideértve a pontos azonosításukat, ujjnyomatuk levételét és nyilvántartásba vételüket, valamint adott esetben a nemzetközi védelem iránti kérelmük nyilvántartásba...
	b) a szükséges tájékoztatás és célzott segítségnyújtás biztosítása a kérelmezők, valamint azon potenciális kérelmezők számára, akiknek áthelyezésére e határozat alapján sor kerülhet;
	c) a visszatérést célzó műveletek előkészítése és megszervezése azon harmadik országbeli állampolgárok tekintetében, akik nem kérelmeztek nemzetközi védelmet, vagy akiknek megszűnt a tagállam területén maradáshoz való joga.
	(2) Az (1) bekezdés értelmében nyújtott támogatáson felül és az áthelyezési eljárás valamennyi lépésének végrehajtását megkönnyítendő, szükség szerint célzott támogatást kell nyújtani Olaszországnak és Görögországnak az EASO, a Frontex és más érintet...
	(1) …-án/-én10F( Olaszország és Görögország a Bizottság elé terjeszt egy olyan ütemtervet, amely az e határozat megfelelő alkalmazását biztosító intézkedések mellett olyan kielégítő intézkedéseket tartalmaz a menekültügy, az első fogadás és a visszakü...
	(2) Ha Olaszország vagy Görögország nem teljesíti az e cikk (1) bekezdésében említett kötelezettségeket, a Bizottság – miután lehetőséget biztosított az érintett államnak véleménye kinyilvánítására – az adott tagállam tekintetében ennek a határozatnak...
	(1) Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.
	(2) Ezt a határozatot …-ig11F( kell alkalmazni.
	(3) Ezt a határozatot azon személyekre kell alkalmazni, akik …12F(( és …* között érkeznek Olaszország vagy Görögország területére, valamint azon kérelmezőkre, akik …-től13F((( kezdve érkeztek e tagállamok területére.

